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INSTALLATION AND SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANT: Read before using fixture. Retain for future reference.

Model: �80-957

CAUTION: 	
•	 Operating temperature range: -20° to 60°C (-4° to 140° F)
•	 Storage temperature range: -20° to 40° C (-4° to 104° F)
•	 Not suitable for enclosed metal luminaire
•	 Do not expose directly to water
•	 One sensor per lamp
•	 Set the brightness and time before installation

INSTALLATION:
1.	Set brightness and time before installation
	 •	 Dim level: the brightness output—0 / 20% / 40% / 60%
	 •	 Hold time: The hold time for no motion detected

2.	Plug in sensor

PRECAUCIÓN: 	
•	 Temperatura de funcionamiento:  -20ºC a 60ºC (-4° a 140° F)
•	 Intervalo de temperatura de almacenamiento:
	 -20° to 40° C (-4° a 104° F)
•	 No apto para utilizarse en instalaciones cerradas.
•	 No exponga el producto directamente al agua
•	 Use un sensor por lámpara
•	 Ajuste el brillo y las horas antes de la instalación

MISE EN GARDE: 	
•	 Température de fonctionnement: -20° à 60°C (-4° à 140° F)
•	 Plage de température pour le stockage -20° to 40° C (-4° à 104° F)
•	 Ce produit n’est pas adapté aux luminaires encastrés.
•	 Ne pas exposer directement à l’eau
•	 Un capteur par lampe
•	 Régler la luminosité et le temps avant l’installation

INSTALACIÓN:
1.	Ajuste el brillo y las horas antes de la instalación
	 •	 Nivel de atenuación: el nivel de brillo puede ser
		  0, 20 %, 40 % o 60 %
	 •	 Tiempo de retención: ajuste las horas de retención en
		  el que no se detecta movimiento
2.	Conecte el sensor

INSTALLATION:
1.	Régler la luminosité et le temps avant l’installation
	 •	 Niveau d’intensité lumineuse: la sortie de luminosité
		  0 / 20 % / 40 % / 60 %
	 •	 Temps de maintien: le temps de maintien sans
		  détection de mouvement
2.	Capteur enfichable
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